
C ătălina B uzo ianu  színpadán  nem  
szerepe lnek  a bábuk, s ezt sa jn á lh a tju k  
is, m in t sok  m in d en  m ást, am jve l P i- 
randelló t o lvasva kép ze le tü n k  — igazi 
csoda! — a B a lszerencse-v illá t és kö r
n y é k é t benépesíti. De há t a sz ínház  
dolga m égiscsak a m eg je len ítés , nem  
pedig  a m ű  „ m itiku s tis z te le te “ (am itő l 
P irandello  is óvo tt); a já ték , a m elye t a 
benne szerep lők  szu verén  képzele te  ala
k ít. A  B ulandra  sz ínésze i nagyszerű  
já té ko so k  és C ătălina B uzo ianu  k iv é te 
les képzelőerővel m egá ldo tt m űvész. 
C ehet, hogy néha szerte len  („barok
k o s“, m o nd ják), de m ost n em  az. A  
sz ín h e lye t te lje sen  m egvá lto z ta tta . A  
„ je len és-k e llék tá r“, C otrone birodalm a  
n em  o lyan  színes, m in t P irandello  szö
vegében. M ihai M ădescu d íszle te  a „si
m a  és csupasz hátsó fa l“ á tte tszőségét 
em eli ki. ezek  m in t feh ér  v ito rlaszár- 
n ya k  n y íln a k  és csukódnak, neszte lenü l, 
titokza tosan , é teri fehérségben . N é zh e t
n é n k  szen té lyn e k  is, „a m ű vésze t te m p 
lo m á n a k“ (ahogyan többen  a k r itiku so k  
közü l annak is lá tják), de m ögötte  nem  
tű n ik  fe l sem  „felhő fodrozta  ha jna li 
é g “, sem  „gyöngéden zöldellő , szelíden  
le jtő  hegyo lda l“. A  se jte lm es, fehér  
d ísz le tfa la k  elöl sem  „kis tisz tá sra “ 
n y íln a k  (ez vo lna  az első fe lvonás d ísz
lete), hanem  — színpad i em e lvén y 
re. S  ebben, m ih e ly t a já té k  kezd e té t 
veszi, m in d já r t fe lism ern i v é ljü k  a cir
ku sz i porondot, vagy a nnak  színpadi 
m ását, am elyen  C otrone és a B a lszeren
csések m in th a  csak a rtistaszám oka t a d 
n á n a k  elő. A  M águs m aga a vá ndorko 
m éd iások  szed e tt-v ed e tt, ta rka  és bo
hém  szerelésében, Quaquéo, a tö rpe  bo
hócjelm ezben, K islord, a „törődött i f 
j ú “ fra kkb a n -c ilin d erb en , a „skót n ő “. 
M ara-M ara zsinóron  (a színpad  fö lö tt 
átlósan) röp íte tt kis h in tá n  („trapé
zo n “). színes tr ikóban , szoknyácskában  
stb. V an  ebben  bizonyos rész, „hom m age  
ă F e llin i“, am i te ljesen  érthető , he lyén 
va ló  az utalás (nem  koppin tás!), e lvég 
re korszakos m ű  vo lt a Bohócok, 
o m ű vész, a m ű vésze t lé th e lyze té -  
röl beszélt az is, m ár jó va l P iran
dello  u tán, és m á skén t, fanyarabb, 
csúfondárosabb h e ly ze t-  és ö n v izs
gálattal. De ezek, az „artisták“ 
m égis in ká b b  egy költő  — C otrone  — 
kép ze le tén ek  te rem tm én ye i, s m in th a  
csak a szereposztásból k im arad t bábuk  
is m ege leven ed n én ek  a já tékb a n : a sz í-

nészek  m ozgása, gesztusai, artiku láció i 
o lyko r  gépiesek, m arione ttszerűek , és 
va lóban  sz in te  m eg ke ttő z ik  önm aguka t 
egy-egy p illana tban  (a K islordot já tszó  
Irina  P etrescu ért ehhez legjobban), 
„m in tha  csak a grófnő m eg fogya tko 
zo tt tá rsu la tának h iánya it p ó to ln á k“, 
ahogyan P irandello  elgondolta.

K ik  e zek  a sz ínészek?  „ N yilván  m a 
g u n k fa j tá k “ v é le k e d ik  Cotrone, hozzá
téve : „ha va la k i őrült, m in d en  lehetsé
ges“. De Ilse „őrültsége“ egészen m ás 
term észe tű , ő h iva tásának m egszá llo tt
ja, „hősi m á r tír ja “, és C otrone e z t az 
egzaltá ltságot éber irón iával figyeli, 
ösztökéli, irány ítja :  quod e ra t de- 
m o n stran d u m  a m ű vésze tbö lcse le ti 
bizonyításhoz. A  rendező teh á t jó l

te tte , hogy a ké t v ilágo t (je len tő  
színészcsapatot) m égsem  egym ásba  
veg y ítv e  je len íte tte  m eg, hanem  éle
sen  e llen té tezve , d rám ai fe lá llítá s
ban. E lőször is m ás-m ás sz ín e k 
ben  k ü ld i ő ke t színpadra. d a n a  
M anfoc Ilse tá rsu la tá t csupa fehérbe  
ö ltö zte tte . De ne gondoljon  az olvasó  
ünnepélyes, tu n ik a - vagy ta lárszerű  ru 
hadarabokra, am e lyek  a m ű vésze t pap
ja ihoz és papnőihez illenének . A  je lm e 
z e k  fehérsége ugyan  n y ilvánva ló  célzás 
a „szent ő rü le tre“ (a feh é r  az őrültség  
színe vo lt a kö zépkori sz ínpadon  is), 
de azon tú l n em  je llem ezn ek  az ily en 
o lyan  ruhadarabok (ráncos szoknya, 
bohócnadrág, s zű k  pantalló  a hozzá juk  
való  bő in g ekke l, puha  lábravalókka l, 
m eleg ítőkke l) , hanem  egyszerűen  és így, 
sz ín e ik tő l m eg fo sz tva  a sz ínésze t egy- 
egy típusához  ta r to zn ak : a szerelm es  
sz ínészhez, a je llem színészhez , A rlecch i-  
nóhoz. M in t ahogy a je llem ek  sem  fo n 
tosak; hogy az eg y ik  (Cromo) h ir te len  
haragú, a m á sik  (Battaglia) „kényes  
v én k isa sszo n y“ és így  tovább , hanem  
csak típ u sk é n t v a n n a k  je len  a sz ínész
csapatban.

P ersze, „a je lm e ze k e t nem  vé le tlen ü l 
vá la sz tju k  k i“, m in d e n k i já tssza  a sze 
repét, néha rögeszm ésen, k isebb -na -  
gyobb, le lk i fö ld rengésekke l, s hogy

ko m p liká lja , hogy ragaszkod ik  az ál
archoz! L eg in ká b b  a grófnő, a m aga  
trag ikus m aszk jához. De P irandello  jó l 
tud ta , hogy az álarc m in d ig  ké tarcú  
(ha nem  több!), sír és n eve t, az egyik  
fe lté te le z i a m ásika t. Sarka la tos pontja , 
je lk ép e  m ű vésze tén ek  a „kétarcú h er
m a “. A  M águs, C otrone dolga az, hogy 
k izö kken tse  kü ld e tés tu d a tá n a k  fe n n 
költségéből Ilsét, a k i „szerelm es a m ű 
vé sze tb e “, és a tö b b ieke t is, a k ik  m eg  
rajongó szere lm eskén t k ö v e tik  Ilsét. 
(N em  hasonlít ez a B rech t- fé le  e lide
genítéshez?)

M ert C otrone n em csak  o lyan  varázs
latra képes, a m ely  e leven  fo rm á t ad a 
kép ze le t já téka in a k : ha ta lm a va n  k ita 
lá ln i m in d en fé le  igazságot, am it a tu 
d a t v isszau tasít. A z  em b erek  n em  sze
re tik  az ily en  k é n ye lm e tlen  vagy ke 
g ye tlen  igazságokat, ezér t k e lle tt a M á
gusnak e lm en ekü ln ie  a fa lubó l. A  s z í
n észekn ek  is tartogat néhánya t. I lsén ek  
azt. hogy érze lm ei a G ró f irán t m e n y 
n y ire  fe lem ásak, alázatos szere lm étő l 
tu la jd o n kép p en  iszo n yo d ik  (de hát a 
K öltőben  is csak  sz íto tta  a tü ze t), S p i-  
zz in ek , a szere lm es sz ín észn ek  azt, hogy  
az öngyilkossággal kacérkodva  a K ö l
tő  pózára á h íto zik , és m ég  fo ly ta th a t
nám . De ez csak  a lé lek ta n i tü kö r . A  
m ásik  a  m űvésze tbö lcse le ti, ebbe be le 
nézn i, ha lehet, m ég  fá jda lm asabb . 
M egjegyzem , hogy a k ivá ló  d íszle t 
egyedü li b a lla sztja kén t fö löslegesnek  
ta lá ltam  a „ v ito rla szárnyak“ takarásá
ban e lh e lyeze tt dom ború  tü k rö ke t, ezek  
in kább  csak lá tványosságkén t fu n k c io 
ná ltak. E g yéb kén t ped ig  Ion  Cara- 
m itru  a lakítására n yugod tan  rá lehe te tt 
b ízn i a „ tü krö zést“ is. K ivé te le s  sz ín é 
szi in te lligenciá ja  úgy teszi e lv ise lh e tő 
vé  a b izonyítás k ím éle tlen ségé t, hogy 
részt vesz benne, m agára is vo n a tko z
ta tja , m eg szen ved i és — ig y e k sz ik  jó  
kép e t vágni hozzá. A k á rm ily e n  köpés

is a Caramitru Mágusa (de nem kel
lene időnként összekacsintania a néző 
vel!), a zért n em  é lve zi az igazát. M ert 
örü lhet-e  m ű vész  annak, ha a M ű nem  
k e ll az em b erekn ek?

Use e lke rü lh e te tlen  tragédiá ja  szo
rongással tö lti el a nézőt. A  rendező  te 
hetsége, d ram aturg ia i érzéke it t  m u ta t
k o z ik  m eg  igazán; abban, hogy az elő
adás gazdag lá tvá n y- és m ozgáselem ei 
nem  o ld ják , hanem  m ester ien  e llen té te -  
z ik  a feszü ltséget. Ilse a lakjábó l csak  
úgy árad a trag ikus feszü ltség , am i 
n y ilvá n  a n n a k  köszönhető , hogy M aria
na B uru iană  n em  „a nagy tra g ik á t“ 
játssza, hanem  azt a szerencsétlen  so r
sú színésznőt, a k i e lszán tan  és m egszá l
lo ttan  hordozza kü ld e té sén ek  keresztjé t, 
botladozva ala tta  (a lakítá sának m ozgás
koreográfiá ja  is k itűnő , és n em csak  az 
övé; Raluca laneg ic  ta n íto tta  be a m o z
gásokat). K ivé te lesen  az a lak ítá s t tá m o 
gatja  a hangja  is, a m ely  sz ívesen  ka 
landozik  m agasabb rég iók fe lé , s n e m 
egyszer b izony nya fogásnak m inősü l, 
de m ost csak helyénvaló , enyhe  h is z té 
riának. M ert Ilse n em  eg yérte lm ű en  
trag ikus a lak, és jó l te t te  a rendező, 
hogy  a M üvet, Az e lcseré lt gyerm ek 
m esé jé t kissé  m elo d ra m a tiku s ízze l 
adatta  elő vele . N em  a M űben  van  a 
hiba, ezt el ke ll h in n ü n k  a M águsnak,

a k i le lkesü lt s za va kka l dicséri. H in 
n ü n k  ke ll — n em  is a szava inak , ha 
n em  C otrone színpad i dem onstráció já 
nak. B izta tására  a sz ín észek  próbáln i 
k e zd ik  a darabot, és e k k o r  derü l k i, 
hogy így előadva az egészen m ás. N em  
n éhány  szereplő, n em  ru h á k  és d ís z le 
te k  h iányoznak  a hatáshoz, hanem : a 
m ű vésze t csodája, a m e ly  a sem m ibő l 
te rem t egy egész világot. A  M ű ve t az 
érti jól, a k i képes erre a csodára. N em  
Use és társulata , hanem  a M águs. És 
a sz ín észek  — m esterség ü k  rab ja i — 
m eg is re tte n n e k  az így előadott M ű ha
tásától . . .

H ogyan ke ll há t előadni? És hol, k ik 
n ek?  A  be fe je ze tlen  darabban itt k é tfe 
lé is n y íl ik  ú t, bár tu d ju k , m ire  gon
dolt P irandello , részben  egy 1928-ban, a 
C o rrie rre  d e lla  S e ráb an  m eg je len t in 
te r jú ja  a lapján. T erve  szerin t az óriá
sok (m agas, erős em berek , a k ik  nagy  
m u n ká ra  a d tá k  a fe jü k e t fö n t, a kö ze li 
hegyekben) „részegen é rke zn ek  egy p a n -  
tagrueli lakom áról (__ ); csakham ar da
rabokra té p ik  a sz ínészeke t, sőt, m a jd 
n em  az egész tá rsu la to t m egö lik , első
sorban a főszerep lő  sz ín észn ő t.“ C ătă
lina B uzoianu  is így fe je z i be az elő
adást, de ané lkü l, hogy fe lhaszná lta  
volna P irandello  fiának , S te fa n ó n a k  a 
kiegészítésé t, csak  n ém a já ték ka l. A z  
óriások n em  je le n n e k  m eg , csak lapos 
fé ld o m b o rm ű v ü k  lá tha tó  a hátsó d ís z 
le tfa lon , s a n ém a já ték  m eg  a hangha
tá sok  m egkövezésre  vá lto z ta tjá k  a tra 
g ikus k ife jle té t. A m e ly  azonban így  is 
n y itv a  m arad, m in th o g y  —  filo zó fia i 
érte lem b en  — nem  is adható  rá egye
nes, egyérte lm ű  válasz. É rten i ke ll az 
óriások nye lvén?  E zt is C otrone m o n d 
ja  egyszer, de há t tú lságosan  p ragm a
tik u s  m egoldás lenne, n em  is v e h e t jü k  
kom olyan , és éppen  a M águstól, h iszen  
egész b izonyítása  a m elle tt szól, hogy a 
m ű vésze th ez  re n d k ív ü li kö rü lm én yek  
ke llenek . R e n d k ív ü li közeg. A  M ű csak  
o tt ke lh e t életre, ahol h iszn ek  benne. 
És ha n em  h isznek , a kko r  is! M egte- 
h eti-e  a m űvész , hogy k iv o n u l a v ilá g 
ból, m in t C otrone és a B alszerencsések?  
H iszen  ez a m ű v é sze t halálá t je le n te 
n é !

E zért gondolom , hogy P irandello  drá
m á já n a k  a b e fe je ze tlen  vá ltoza ta  a 
legm egnyugta tóbb . A z  óriások m eg je 
len n ek  u gyan  a távo lban , a harm ad ik  
fe lvonás végén, jö n n ek  dübörögve le fe 
lé a hegyekből, sz ín észek  és B a lszeren 
csések „egy a ko lb a n “, rem egve  fü le l
nek , s a „pásztor“, azaz C otrone ha ta l
m asan  parancsoló hangja  ha lla tszik . 
„Senki se m ozdu ljon , se n k it se lássanak  
m eg, ha a sz ín já téko t n e k ik  a ka r ju k  e l
v in n i a hegyekbe! M a ra d ju n k  i t t  m in d 
annyian , és ta r tsu n k  p ró b á t!“ Ha n e 
k ik  a ka r ju k  e lv in n i: ebben  va n  va la m i 
„m égis-m ég is“. S  hogy a M águs próbál
n i akar a sz ín észekke l, ezt úgy  fogom  
fe l. m in t a m ű vésze t vá lla lt és szü k sé 
ges ön fegye lm ét. M in t a sz ínház m in 
d en ko ri konok próbálkozását, hogy be
k ö v e tk e zzé k  a csoda.

M in t C ătălina B uzo ianu  színpadán.

K A C S IR  M A R IA

tl i. Sa jná lom , hogy n incs m ód  a 
gazdag előadás sok  k ivá ló  részle té i 
— és szerep lő jé t — rendre, egyen 
k é n t is b em u ta tn i egy c ik k  kere té 
ben, de ehhez ta n u lm á n y  kellene. 
M eg aztán  a re n d k ív ü li és n á lu n k  
m agyaru l ism ere tlen  darab „ bem u
ta tá sa “ és érte lm ezése  is te r jed e l
m esebb  fe lada t vo lt, m in t m áskor.

A minden és a semmi gazdái

Csak
előfutár?

A  65 évvel ezelő tt e lh u n y t S ep- 
rőd i Já n o s t k o rtá rsa i közül leg töb
ben  szenvedélyesen érvelő -v ita tkozó  
k ritik u sk én t, szü lőfö ld jéhez ragasz
kodó, en n ek  népzenei é rté k e it gyű j- 
tő -rögzítő -népszerű sítő  ra jongókén t, 
a  zenei m ú lt em lék e it fe le lősség tu 
d a tta l tanu lm ányozó , tá rgy ilagos 
zenetö rténészkén t, a ko rszerű  zenei 
m űveltség  m egalapozásáért h ad ak o 
zó pedagóguskén t tisztelte . V oltak  
o lyanok  is, ak ik  m egreked tek  a ko
ra i S ep rő d i-k ép n é l: a  filológusból 
önneveléssel országos tek in té ly re  
ju to tt  tudósban  is csak a v idék i ta 
n á r t  lá tták , s így gondo la ta ira , b í
rá la ta ira , ja v a s la ta ira  nem  vo ltak  
h a jlan d ó k  odafigyelni. V idéki e lszi
geteltsége (a M aros m egyei H ibá
dén szü le te tt, K olozsváron vo lt ze
netanár), a  v ilághábo rú  és trag ik u san  
k o ra i h a lá la  (1923) eg y arán t hozzá
já r u l t  ahhoz, hogy S ep rőd irő l v i
szonylag h a m a r m egfeledkezzék a

zenei köztudat. Sokat seg íte tt h ite 
les p o r tré ja  fe lú jítá sáb an  és á rn y a 
lá sáb an  a szü le tésének  c e n te n á riu 
m án  (1974) a b u k ares ti K rite rio n  
k iad ásáb an  n apv ilágo t lá to tt S eprő- 
d i Ján o s vá lo g a to tt zenei íra sa i és 
népzenei gyű jtése  cím ű kötet. Ezek 
e llen é re  m a is e lsősorban  e lő fu tá r
n ak  tek in tik , ho lo tt é le tén ek  néhány  
m ozzanata , m u n k ásság án ak  egyik
m ásik  eredm énye a rró l tanúskod ik , 
hogy több  vo lt ennél. N éhány  p é l
d a : L akatos Is tv án  zenetö rténész  
m ondo tta  egy alkalom m al, hogy az 
első kolozsvári hangversenyére  é r
kező B artó k  B éla m indeneke lő tt k é t 
em b erre l ó h a jto tt ta lá lk o zn i: H evesi 
P iro skáva l, k o ráb b an  főszakos nö
vendékével és Seprődi Jánossal. 
B artók  és S eprődi ta lá lkozásának  
(ta lá lkozása inak?) egyik e redm ényét 
ism erjü k : S eprőd i im m ár betegen, 
fe lvázo lja  B artókhoz vezető  ú tjá t, 
nem  h a llg a tv a  el v ívódása it és ké
te ly e it sem . A m ásikat, a  népzenei 
k é rdések rő l szóló eszm ecserét (hi
szen fe lté te lezhetően  ez kész te tte  
B artó k o t a szem élyes közeledésre) 
m ost m á r ö rök  hom ály  fedi. Egyi
k ü k  sem  ír ta  le, és m ás sem  rög
z íte tte . Seprődi A nnátó l, S eprődi J á 
nos leányá tó l tudom , hogy a  család

f ia ta l tag ja i nem  v e tte k  rész t az 
ebédet követő  beszélgetésen.

A  cím ben  fe lv e te tt k érdés m egvá
laszo lásá ra  tovább i tá m p o n to k a t a 
S ep rő d i-é le tm ű  k ínál.

A  szü lő fa lu jáb an  g y ű jtö tt T inód i- 
d a llam o t (É desanyám  soka t in te tt  a 
jó ra  kezdetű  szöveggel) 1901-ben 
közli (a d a llam  m ásik  v á lto za tá t 
Székelydobóról ism erjü k , 1910-ből, 
K odály  Z oltán  gyűjtéséből). Száza
d u n k  első évében  m egkezdi a  szü 
lő fa lu jáb an  g y ű jtö tt népzenei anyag 
ny o m ta tásb an  való  közlését, s ezzel 
bizonyos é rte lem b en  p é ld á t m u ta t 
a  későbbi fa lu m o n o g rá fiák  szerkesz
tésére . A  népzenei anyag  kapcsán  
m á r  ebben  az időben  m egfogalm az
za a  pa rasz ti fo lk ló r fon tosságát, a 
gyű jtés fo ly a m a to s  v o ltán ak  szere
pét. v a lam in t nem zeti és egyete
m es zenei sa já to sságok  v iszonyát. 
U gyanebben  az időben  ve ti p a p ír ra  
a rokon  és szom széd-együtté lő  né
pek  n épzenéje  tanu lm án y o zásán ak  
fontosságát.

E m lék ira táb an  (1906) ko rszerű  ze
n e tudom ány i fo ly ó ira t b e in d ítá sá t 
szorgalm azza. M ás tu d o m án y  — fő 
leg '  a  nyelvészet — an a ló g iá já ra  
e lveti az ak k o r d ivatos zeneelm éle

te k  „ g y á rtá sá t“, h e ly e tte  oknyom o
zó m ódszert a lka lm azó  következetes 
és szerteágazó  k u ta tá s t javasol, e n 
nek  e redm ényein  a lap u ló  s a ko r 
sz in tjén  álló  zenetudom ány i tev é 
kenységet igényel, ö m a g a  jó  p é ld á 
va l já r  elöl. O lyan tökéle tesen  fe jti 
m eg a  K ájo n i-k ó d ex  (A m m erbach- 
féle) ta b u la tú rá s  le jegyzésű  d a ra b 
ja it, hogy m u n k á ja  b á tra n  összevet
hető  a  századunk  h a rm ad ik  év tize
dében  kezdődő ú jraköz lésekke l, a r 
ró l nem  is szólva, hogy több  é v ti
zeden á t  az ő 1909-es közlése vo lt 
az egyetlen  forrás.

F en teb b  m ás vona tkozásban  m á r 
e m líte ttem  B a rtó k -tan u lm án y á t. I t t  
k iegészítem  azzal, hogy egy iskolai 
g y ű jtem én y  kapcsán  m á r 1912-ben 
— te h á t jóva l a zeneszerző elism e
rése e lő tt — k iem eli B artó k  n ép d a l
h arm o n izá lása in ak  e red e ti v o ltá t, 
ú jszerűségét („ . . .  éppen  B artó k  B é
la  esete  fényesen  b izony ítja , ú j 
hangokat, új le lk e t és sze llem et v á r 
h a t ezektől az e lü tő  [népzenei] sa
já tság o k tó l [a zenepedagógia] . . .  
M ég a h a rm ó n ia i k ísé rle t is, am ely  
B artó k  B é lán ak  a  nép d a lo k k a l való  
ko n g en ia litá sá t m u ta tja , a  m aga  
szellem es fo rd u la ta iv a l, m eglepő 
d isszo n an c iá iv a l. . .  “). E zek u tán

m a m it sunaasi a a
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P á ly á ja  je le n tő s  m é r fö ld k ö v é 
h e z  é r k e z e t t  S ü tő  P e tre  R o zá lia  
n a g y b á n y a i g r a fik u s n ő :  e g y  é v t i 
z e d e  f e j e z t e , be  ta n u lm á n y a i t  a 
k o lo z sv á r i  Io n  A n d re e s c u  K é p ző 
m ű v é s z e t i  F ő isko lá n , a h o l M ircea  
B á lá n , Io a c h im  N ica , A n d rá s s y  
Z o ltá n , lo a n  H o r v á t-B u g n a r iu  és 
P e t r a  F e ie r  n ö v e n d é k e  v o lt .  F ia 
ta lo s a m b íc ió v a l, n a g y  te r v e k k e l  
é r k e z e t t  a z  e g y k o r i  m ű v é s z te le p 
re , a h o l m u n k á r a  s e r k e n tő  s z e l
le m i k ö ze g b e  k e r ü lt .  T e k in té ly 
n e k ,  m e g b e c sü lé sn e k  ö r v e n d  a 
m á ra m a ro s i m ű v é s z e k  n é p es  
tá b o rá b a n . G r a fik á iv a l  r e n d s z e 
re se n  r é sz t  v e s z  a m e g y e i  és az  
o rszágos k iá l l ítá so k o n , tö b b  n í 
vó s  e g y é n i tá r la to t is r e n d e z e tt  a 
le p e rg e tt  t íz  e s z te n d ő  a la tt.

Alkotók műhelyében

—  M ik é n t  in d u lt  m ű v é s z i  p á lyá ja ?  
H o g y a n  v á lt  g ra fik u s sá ?

—  S z ü l ő f a l u m ,  N a g y g a l a m b f a l v a  p e 
d a g ó g u s a i  k o r á n  f ö l f e d e z t é k  r a j z k é s z 
s é g e m e t  é s  r á b e s z é l t é k  a  s z ü l é i m é t ,  
h o g y  M a r o s v á s á r h e l y r e  k ü l d j e n e k .  A  
k é t  B o r d i ,  B a r a b á s  É v a  é s  P i s k o l t i  G á 
b o r  f e s t ő m ű v é s z e k  k e z e  a l á  k e r ü l t e m .  
H a b á r  n e m  é r t e m  e l  l á t v á n y o s  e r e d m é 
n y e k e t ,  a  k é p z ő m ű v é s z e t i  l í c e u m b a  is  
s i k e r ü l t  b e v e r e k e d n e m  m a g a m .  R e n 
g e t e g e t  t a n u l t a m  a z  i f j a b b  B o r d i t ó l ,  a

Kontrasztok összhangja

Seprűk

g r a f i k á t  t a n í t ó  N a g y  P á l l a l  e l l e n b e n  
e l é g g é  f e l e m á s  v o l t  a  k a p c s o l a t o m .  
K e z d e t b e n  a l i g  é r t e t t e m  v a l a m i t  m i r í ö -  
a b b ó l ,  a m i t  m o n d o t t ,  a m i t  m e g k ö v e t e l t .  
M i n d m á i g  a  l a s s a n  f e j l ő d ő k  t á b o r á b a  
t a r t o z o m ;  d i á k k é n t  i s  c s a k  a p r ó ,  t é t o v a  
l é p é s e k k e l  h a l a d t a m  e l ő r e .  H ó n a p o k  
m ú l t á n  é r e z t e m  r á  a r r a  is ,  m i t  a k a r t  
b e l ő l e m  k i h o z n i  N a g y  P á l .  F é l s z e g s é -  
g e m t ő l ,  g ö r c s ö s  g á t l á s a i m t ó l ,  b é n í t ó  z a 
v a r o m t ó l  c s a k  a  v a l ó d i  s i k e r é l m é n y e k  
s z a b a d í t o t t a k  m e g .  J ó v a l  k é s ő b b  j ö t 
t e m  r á ,  h o g y  N a g y  P á l  e g y é n i s é g e ,  m ű 
v é s z e t e  r á m  is  e r ő t e l j e s e n  h a t o t t .  R e n 
g e t e g e t  t a n u l t u n k  e g y m á s t ó l  is . A  b e n t 
l a k á s b a n  m á r  a  l é g k ö r  i s  r a j z o l á s r a  
s a r k a l l t .  J ó r é s z t  o l v a s m á n y a i m  h a t á s á 
r a  e l é g g é  k o r á n  t u d a t o s u l t  b e n n e m ,  
h o g y  a  k é p b e ,  a  r a j z b a  m é l y e b b  é r t e l 
m e t  k e l l  s ű r í t e n i ,  h o g y  a . k ö n n y e d ,  f e l 
h ő t l e n  é s  f e l e l ő t l e n  r a j z o l g a t á s  ö n m a 
g á b a n  n e m  s o k a t  é r .  K e d v e l t  o l v a s m á 
n y a i m  g y a k r a n  s u g a l l n a k  t é m á k a t .  E g y

n e m  m e g l e p ő ,  h o g y  k é t  é v  m ú l v a  
B a r t ó k  b i h a r i  r o m á n  n é p z e n e i  k ö t e 
t é n e k  r e c e n z á l á s á r a  v á l l a l k o z i k .

H a d d  e m l í t s e k  m é g  e g y  p é l d á t  a  
r o k o n g o n d o l k o d á s r a  e g y e s  t é m á k  
k a p c s á n .  S e p r ő d i  1 9 2 1 - b e n  í r  ö n á l l ó  
d o l g o z a t o t  P e t ő f i  é s  a  m a g y a r  n é p 
d a l  v i s z o n y á r ó l .  V é g k ö v e t k e z t e t é s e :
..........h i á b a  t e r e m t e t t e  m e g  P e t ő f i
s z ö v e g b e n  a  m a g y a r  m ű d a l t ,  m e r t  
h o z z á  h a s o n l ó  l á n g e s z ű  m a g y a r  
z e n e k ö l t ő  n e m  a k a d t “ . U g y a n e r r ő l  a  
k é r d é s r ő l  s z ó l v a ,  K o d á l y  Z o l t á n  
1 9 3 5 - b e n  v e t i  p a p í r r a :  „ . . . z e n e i  
P e t ő f i j e  n i n c s  e  k o r n a k  [19 . s z . k ö 
z e p e . ] ,  c s a k  P e t ő f i - u t á n z ó i “ .

☆
T u d o m ,  h o g y  a  S e p r ő d i - p o r t r é  á r 

n y é k o s  f o l t j a  L i s z t  F e r e n c  t é v e s  
m e g í t é l é s e ,  v a l a m i n t  A d y  E n d r e  j e 
l e n t ő s é g é n e k  f e l  n e m  i s m e r é s e .  T u 
d o m ,  h o g y  m u t a t ó s a b b  s  í g y  h a t h a 
t ó s a b b  l e n n e  é r v e l é s e m ,  h a  a  P e t ő f i -  
p é l d a  m i n t á j á r a  i d é z e t e k e t  á l l í t o k  
e g y m á s  m e l l é  —  é v s z á m m a l .  D e  t a 
l á n  í g y  i s  s i k e r ü l t  é r z é k e l t e t n e m ,  
h o g y  S e p r ő d i  j e l e n t ő s e b b  g o n d o l a -  
t a i - e l v e i ,  r é s z b e n  e r e d m é n y e i  s z á 
z a d u n k  é lő  v í v m á n y a i  k ö z é  t a r t o z 
n a k .

BENKO ANDRÁS
aM W n a im i.

t su

i d ő b e n  í r o g a t t a m  is .  M i k o r  a  f ő i s k o l á n  
m e g k é r d e z t é k ,  h o g y  a  g r a f i k á n a k  m e 
l y i k  m ű f a j á t  m ű v e l n é m  a  l e g s z í v e s e b 
b e n ,  g o n d o l k o d á s  n é l k ü l  f e l e l t e m ,  h o g y  
a z  i l l u s z t r á c i ó t .

—  K ik  v o lta k  a  m e s te re i,  k ik tő l  ta 
n u l t  a le g tö b b e t a k o lo z sv á r i  fő is k o 
lán?

—  S o k  f e l k é s z ü l t  t a n á r  o k t a t o t t ,  a l a 
p o s  s z a k t u d á s s a l  v é r t e z t e k  f e l ,  m é l y e b b  
h a t á s t  a z o n b a n  e g y i k ü k  s e m  g y a k o r o l t  
r á m .  T ú l s á g o s a n  e l m é l e t i n e k ,  h a n g s ú 
l y o z o t t a n  a  s z ó b e l i s é g r e  é p í t ő n e k  t a r 
t o t t a m  a  f ő i s k o l a i  o k t a t á s t .  D i á k é 
v e i n k  a l a t t  a  t a n á r a i n k t ó l  s z i n t e  s e m 
m i t  s e m  l á t t u n k .  E g y i k ü k  s e m  m u t a t t a  
m e g ,  k o n k r é t a n  h o g y a n  d o l g o z i k .  É r d e 
k e s  f e j t e g e t é s e k e t ,  e s z m e f u t t a t á s o k a t  
t a r t o t t a k  a k é p a l k o t á s  a l a p e l v e i r ő l ,  de 
a k o r r e k t ú r á k o n  s e  i g e n  r a j z o l t a k  b e 
l e  a  m u n k á i n k b a ,  v á z l a t a i n k b a .  M i n 
d e n k é p p e n  h a s z n u n k r a  v á l t  v o l n a  a  
h a t é k o n y a b b ,  a  k ö z v e t l e n e b b  g y a k o r l a 
t i  i r á n y í t á s  é s  f e l k é s z í t é s .

—  N e h e z e k  v o lta k -e  a  m ű v é s z i  p á 
ly a k e z d é s  é ve i?  H o g y a n  s ik e r ü lt  g y ö 
k e r e t  v e r n ie  a n a g y b á n y a i m ű v é s z k ö 
zö ssé g b en ?

—  S z e r e n c s é m r e  a  f ő i s k o l á n  j ó  s o k  
m u n k á t  k é s z í t e t t e m ,  a z  e l s ő  é v e k b e n  
b i z o n y  a z o k k a l  v e t t e m  r é s z t  a  m e g y e i  
t á r l a t o k o n .  E g y é n i  t á r l a t o t  i s  r e n d e z 
t e m  N a g y b á n y á n ,  S z é k e l y u d v a r h e l y e n ,  
C s í k s z e r e d á b a n .  S z é k e l y k e r e s z t ú r o n  é s  
P a r a j d o n  a  v é g z ő s k é n t  a l k o t o t t  a n y a g 
b ó l .  H a b á r  n a g y o n  s z e r e t t e m  t e c h n i 
k á b a n  d o l g o z n i  —  f ő l e g  a z  a q u a f o r t é t ,  
a z  a q u a t i n t á t  é s  a  k ő r a j z o t  k e d v e l 
t e m  — , m i v e l  i n d u l á s k o r  s e  m ű t e r m e m ,  
s e  p r é s g é p e m ,  s e  m e g f e l e l ő  a n y a g o m  
n e m  v o l t ,  n e m  t u d t a m  a  d i á k k é n t  e l 
k e z d e t t  ú t o n  t o v á b b h a l a d n i .  A  d i r e k t  
r a j z o l á s t ó l  p e d i g  r e t t e n e t e s e n  f é l t e m .  
N e m  é r e z t e m  e l é g g é  b i z t o s n a k  a  k e 
z e m e t .  A  f ő i s k o l á n  s e  r a j z o l t a m  t ú l s á 
g o s a n  s o k a t .  V a l ó s á g g a l  r o s s z u l l é t  f o 
g o t t  e l ,  v a l a h á n y s z o r  P e t r u  F e i e r  ó r á i n  
g o u a c h e - t e c h n i k á b a n  k e l l e t t  d o l g o z 
n u n k .  N a g y b á n y á n  a r r a  k é n y s z e r ü l t e m ,  
h o g y  a  k o r á b b a n  u t á l t ,  f a n t á z i á t l a n n a k  
t a r t o t t  t e c h n i k á h o z  f o r d u l j a k .  Ú j f a j t a ,  
e g y é n i  v á l t o z a t á t  f e j l e s z t e t t e m  k i .  P r é 
s e l t  l e m e z r e  p á c o l t  b é l é s a n y a g o t  k a s í 
r o z o k ,  s  a p r ó  e c s e t t e l  a z  á t t e t s z ő ,  f é l i g  
p a p í r ,  f é l i g  t e x t i l  a l a p r a  r a j z o l o k .  
I t a t ó s k é n t  s z í v j a  m a g á b a  a  f e s t é k e t ,  
a m e l y  h e l y e n k é n t  s z é t f u t ,  k ü l ö n l e g e s  
e f f e k t u s o k a t  k e l t .  N a g y o n  b e l e m e l e 
g e d t e m  a  d i r e k t  r a j z o l á s b a ,  s ’ v é g ü l  is  
m e g s z e r e t t e m  a  g o u a c h e - t .  ö t - h a t  é v e s  
ú t k e r e s é s  u t á n  m i n d ö s s z e  k é t  e s z t e n d ő  
l e f o r g á s a  a l a t t  k é t  t á r l a t n y i  a n y a g o t  
a l k o t t a m .  1 9 8 5 - b e n  m u t a t t a m  b e  ú j a b b  
m u n k á i m a t  N a g y b á n y á n  é s  N a g y k á 
r o l y b a n ,  s  a  K o r u n k  G a l é r i á b a n  j e l e n t 
k e z t e m  e g y  k i s e b b  v á l o g a t á s s a l .  E z e 
k e t  t a r t o m  e d d i g i  m ű v é s z i  p á l y á m  l e g 
f o n t o s a b b  m e g v a l ó s í t á s á n a k .

—  M o st m á r  m ű te r m e , p ré se  és a- 
n y a g a  is va n .

—  N a g y o n  v á g y o m  a r r a ,  h o g y  i s m é t  
f é m m e l  d o l g o z z a m .  S z e r e t e m  a  r e z e t ,  
a m e l y e n  a  l e g a p r ó b b  r é s z l e t e k e t  is  
g o n d o s a n  k i  l e h e t  m u n k á l n i .  Ü j a b b  
f o r d u l ó p o n t h o z  k ö z e l í t e k ;  é r l e l ő d i k  
b e n n e m  a  f e l f r i s s ü l é s ,  a  t u d a t o s  m ű 
f a j v á l t á s  s z á n d é k a .  P i l l a n a t n y i l a g  e g y  
á t m e n e t i  t e c h n i k á v a l ,  a  s z i t a n y o m a t 
t a l  k í s é r l e t e z e m .  M a g a m  a  r a j z o k a t  
k é s z í t e m ,  a  n y o m á s t  á l l a t t e n y é s z t é s i  
f ő m é r n ö k  f é r j e m ,  S ü t ő  F e r e n c  v é g z i ,  
a k i  m i n d e n  t é r e n  r e n g e t e g e t  s e g í t .  M é g  
n e m  g y a k o r o l t u k  b e  a n n y i r a  a z  e l j á 
r á s t ,  h o g y  k o m o l y a b b  d o l g o k a t  i s  k i  
t u d j u n k  h o z n i ,  d e  r e m é l j ü k ,  h o g y  r ö 
v i d e s e n  s i k e r ü l  m e g f e l e l ő  j á r t a s s á g o t  
s z e r e z n ü n k .

—  S o k  g r a fik á já n  lá th a tó k  n é p m ű v é 
s z e t i  tá rg y a k , m o t ív u m o k ,  d ís z í tő e le 
m e k . A  M á ra m a ro s  m e g y e i  k é p z ő m ű 
v é s z e k  leg u tó b b i kö zö s  tá r la tá n  p é ld á 
u l  eg y  fa ra g o tt  k a p u s  s egy  k o p ja fá s  
k o m p o z íc ió já v a l  s z e re p e lt.

—  M o s t a n á b a n  t u d a t o s u l  b e n n e m ,  
m i l y e n  g a z d a g o n  t a r i s z n y á i t  f e l  s z ű -  
k e b b  s z ü l ő f ö l d e m .  M i n d j o b b a n  é r d e 
k e l n e k  a  s a j á t o s  s z é k e l y  h a g y o m á n y o k .  
S ű r ű n  f o r g a t o m  a  n é p m ű v é s z e t i  k ö n y 
v e k e t ,  a  g a z d a g  f o l k l ó r ö r ö k s é g e t  f e l 
t é r k é p e z ő  k i a d v á n y o k a t .  S e g í t e n e k  a  
s z a k k ö n y v e k ,  d e  s o r r a  f e l é l e d n e k  a  
t u d a t  m é l y é r e  s ü l l y e d t  g y e r m e k k o r i  
é l m é n y e k  is .  E g y ik  m u n k á m o n  ö s s z e 
t á r s í t o t t a m  a z  e m l é k v i l á g o m b a  r ö g z ü l t  
k ü l ö n f é l e  a b l a k o k a t .  K a p u s  k o m p o z í 
c ió m  m e g a l k o t á s á r a  a  s z e j k e f ü r d ő i  
s z a b a d t é r i  k i á l l í t á s  i n s p i r á l t :  b á s t y a 
s z e r ű  e r ő s  t ö m b b é  t ö m ö r í t e t t e m  a  k ü 
lö n b ö z ő  j e l l e g ű ,  n a g y s á g ú  é s  s t í l u s ú  f a 
r a g o t t  k a p u k a t .

—  T ö b b n y ir e  s z im b o lik u s  je le n té s ű 
v é  lé n y e g ít i  a k é p e in  m e g ö r ö k í te tt  tá r 
g y a k a t, é lő lé n y e k e t.

—  C s a k  a z o k  a  d o l g o k  é r d e k e l n e k ,  
a m e l y e k b e n  f e l f e d e z e m  a  j e l k é p i s é g e t .  
A  l á t o t t  v i l á g  l e k é p z é s é n é l  t ö b b r e

t ö r e k s z e m .  K é p e i m b e  i g y e k s z e m  m a g 
v a s  m o n d a n i v a l ó t  s ű r í t e n i .  A  l e g e g y 
s z e r ű b b  c s e n d é l e t  k e l l é k e i t  i s  a d d i g  
r a k o s g a t o m ,  a m í g  a z  ö s s z h a t á s b a  s i k e 
r ü l  v a l a m i  t ö b b l e t e t  b e l e v i n n e m .  S z e 
r e t e m  a z  a b s z u r d ,  b i z a r r  h e l y z e t e k e t ,  
a z .  e l l e n t é t e k e t ,  m e g k í s é r l e m  e g y m á s 
h o z  k ö z e l í t e n i  a  k é t  v é g l e t e t .  K o n t 
r a s z t o k b a n  g o n d o l k o d o m ,  d e  m i u t á n  
f ö l v á z o l o m  a  n a g y  s t r u k t ú r á k a t ,  s i e t e k  
á t m e n e t e k e t ,  b e s z ű r ő d é s e k e t  t e r e m t e n i  
a  p ó l u s o k  k ö z ö t t .  A  f o l t o k  k ö z é  n e m  
v o n o k  é l e s  k o n t ú r o k a t ,  a  r é s z l e t e k  
a p r ó l é k o s  k i m u n k á l á s á v a l -  f e l o l d o m  a  
m e r e v  h a t á r o k a t .  T é m á i m a t  á l t a l á b a n  
t ö b b  v á l t o z a t b a n  is  m e g r a j z o l o m .

—  Ü j a b b  g ra fik a i  la p ja in  s ű r ű n  s z e 
r e p e lte t  lo v a k a t.

—  S z é p  f o r m á j u k é r t ,  k i e g y e n s ú l y o 
z o t t  a r á n y a i k é r t  s z e r e t e m  ő k e t .  N e m 
r é g i b e n  f e d e z t e m  f e l ,  h o g y  e g y é n i  t e c h 
n i k á m m a l  m i l y e n  j ó l  t u d o k  l o v a k a t  
r a j z o l n i .  S z é p s é g ü k  d e r ű t ,  h a r m ó n i á t  
s u g á r o z .  K é p e i m e t  s o k a n  l e h a n g o l ó a k -  
n a k  t a r t j á k ,  e z é r t  t u d a t o s a n  t ö r e k s z e m  
a z  e s e t l e g e s  k o m o r  ö s s z h a t á s  f e l o l d á 
s á r a .  S o k á i g  é r l e l e m  t é m á i m a t ;  ó r á k i g  
e l ü l d ö g é l e k  k ö n y v e i m  s  a z  a n y a g o k  
t á r s a s á g á b a n .  A  g y a k o r l a t i  k i v i t e l e z é s  
v i s z o n y la g  g y o r s a n  m e g y .  V é g s ő  s o r o n  
ú g y  d o lg o z o m ,  h o g y  n e m  is  „ d o l g o z o m “ . 
A z  a l k o t á s  s z á m o m r a  v a l ó s á g o s  ö r ö m .

—  I l lu s z tr á to r n a k  k é s z ü l t .  M e g m a -

Bogáncsok

Madárijesztő

radt-e az irodalom iránti vonzalma,
s ze re te te ?

—  S o k a t  o lv a s o l*  m a  i s .  I r o d a l m i  
é l m é n y e k b ő l  i n s p i r á l ó d o t t  m u n k á i m 
b ó l  O l v a s m á n y o k  é s  n a p o k  c í m m e l  k i 
á l l í t á s t  i s  r e n d e z t e m  N a g y b á n y á n ,  a- 
m e l y e n  S h a k e s p e a r e ,  P e t ő f i ,  H e m i n g 
w a y ,  M á r q u e z ,  H a r v e y ,  T a m á s i  Á r o n ,  
R e m a r q u e ,  B l a n d i a n a  m ű v e i h e z  r a j z o l t  
g r a f i k a i  p a r a f r á z i s a i m a t  m u t a t t a m  b e .  
N a g y  g a l a m b f a l v i  l é v é n ,  n a g y  k i h í v á s  
s z á m o m r a  K á n y á d i  S á n d o r  k ö l t é s z e t e .  
A z  é v e k  s o r á n  t ö b b s z ö r  i s  n e k i g y ü r k ő z -  
t e m  e g y i k - m á s i k  K á n y á d i - k ö l t e m é n y -  
n e k .  F á b a  é s  l i n ó l e u m b a  m e t s z e t t e m  a  
f ö l d i m  v e r s e i b ő l  i h l e t ő d ö t t  k o m p o z í c i 
ó i m a t ,  d e  e g y á l t a l á n  n e m  v o l t a m  e l é g e 
d e t t  a z  e r e d m é n n y e l .  A  d i r e k t  r a j z o l á -  
s o s  t e c h n i k á m m a l ,  ú g y  é r z e m ,  s i k e r ü l t  
m e g r a g a d n o m  a  j e l l e g z e t e s  k á n y á d i s  
h a n g u l a t o k a t  é s  m o n d a n i v a l ó k a t .  A  h a 
z a i ,  n a g y g a l a m b f a l v i  m o t í v u m o k r a  i s  
j o b b a n  r á é r z e k  ú j a b b a n .

—  T íz  e s z te n d ő  m ú ltá n , h o g y  é r z i  
m a g á t N a g y b á n y á n ?

—  A  h a j d a n i  h í r e s  m ű v é s z t e l e p  t r a 
d í c i ó i  m á r  c s a k  á t t é t e l e s e n  h a t n a k ,  v i 
s z o n t  n a g y o n  s o k  t e h e t s é g e s  m ű v é s z  
é l  a  v á r o s b a n .  M e g a l a k u l á s a  ó t a  t a g j a  
v a g y o k  a  f i a t a l  m ű v é s z e k  M ű h e l y  35 
a l k o t ó k ö z ö s s é g é n e k ,  s  r e n d s z e r e s e n  
r é s z t  v e s z e k  a  c s o p o r t o s  k i á l l í t á s o k o n .  
A  k ö r n y é k e t  n a g y o n  m e g s z e r e t t e m :  a  
p á r a t l a n u l  s z é p  t á j  f e l ü d í t  é s  i n s p i r á l .

SZEKERNYÉS JÁNOS

Humanista üzenet
K o z m a  M á r i a  n o v e l l á k ,  k i s r e g é n y e k ,  h o s s z a b b  e l b e s z é l é s e k  u t á n  k i 

a d o t t  e l s ő  n a g y o b b  s z a b á s ú  r e g é n y e * ,  m ű f a j á t  t e k i n t v e ,  u t ó p i a .  O l y a n  k é p 
z e l e t b e l i  v i l á g b a  v e z e t i  e l  a z  o l v a s ó t ,  a m e l y  t ö k é l e t e s e n  é s  r e m é n y t e l e n ü l  
e l s z i g e t e l t ,  e z é r t  t ö r t é n e t é b e n  é s  s z e r k e z e t é b e n  v i l á g o s a n  á b r á z o l h a t o k  a  
f o l y a m a t o k .  A  n e g a t í v  u t ó p i a  i t t  k a p c s o l ó d i k  a z  e m b e r i  t ö r t é n e l e m  b i z o 
n y o s  r i a s z t ó  f á z i s a i h o z ,  s  a r r a  k e r e s i  a  v á l a s z t ,  h o g y  v é g l e t e s e n  l e a l a c s o 

n y í t h a t ó - e  a z  e m b e r ,  e l l o p h a t ó - e  a  l e l k e ,  v a g y  k é p e s  m e g ő r i z n i  i n t e g r i t á 

s á t ,  ö n m a g á t  s  k é p e s - e  k i h a r c o l n i  e m b e r h e z  m é l t ó  é l e t f e l t é t e l e i t ,  s z a b a d 

s á g á t .
A  k ö n y v  a  t i t o k z a t o s  j á r v á n y  e g y i k  t ú l é l ő j é n e k ,  e g y  ú j s á g í r ó n ő n e k  a  

v i s s z a e m l é k e z é s e ,  e z é r t  i t t - o t t  c s a p o n g ó  is ,  s z u b j e k t í v  i s ,  d e  m i n d v é g i g  
„ c é l r a t a r t ó “ . T e l í t e t t  é s  h i t e l e s  k é p e t  n y ú j t  a  k ü l ö n ö s  á l l a p o t o k r ó l .  K e z d e t 
b e n  v o l t  a  t i t o k z a t o s  j á r v á n y ,  a m e l y  s o k  á l d o z a t o t  s z e d e t t ,  d e  e g y e s e k  

i m m u n i s a k  v o l t a k  a  v í r u s s a l  s z e m b e n .  A  v á r o s t ,  a h o l  a  f ő h ő s  é l t ,  a z  e m 

b e r i s é g  t ö b b i ,  s e g í t ő k é s z  r é s z e  e l s z i g e t e l t e  ö n m a g á t ó l ,  t e h á t  a  m ű v e l t  v i l á g 
tó l ,  s  a  t ú l é l ő k e t ,  a  v a l ó s z í n ű  v í r u s f e r t ő z ö t t e k e t  r e p ü l ő v e l  t e l e p í t e t t e  á t  e g y  
t á v o l i ,  e l s z i g e t e l t  h e l y r e .  A  h ő s n ő  m a g á v a l  v i t t e  —  a k k o r  m a g a  s e m  t u d t a  
e g é s z e n  p o n t o s a n ,  m i é r t  —  c s a l á d j a  e g y i k  v é l t  ő s é n e k ,  J o a n n e s  p á t e r n e k  a  
X V I I .  s z á z a d b ó l  s z á r m a z ó  f e l j e g y z é s e i t  é s  n a p l ó j á t ,  a z  e m b e r i  h e l y t á l l á s  
é s  s z e m é l y i s é g i n t e g r á c i ó - ő r z é s  m e g d ö b b e n t ő  é s  f e l k a v a r ó  d o k u m e n t u m á t .  

K i d e r ü l ,  h o g y  a z  i g e n  l é n y e g e s ,  e g é s z  k é s ő b b i  é l e t ü k e t  m e g h a t á r o z ó  c s e 

l e k e d e t  v o l t ,  d ö n t ő  r é s z e  l e s z  m a j d  a b b a n ,  h o g y  a  m á r - m á r  g y ő z e d e l m e s 
k e d n i  l á t s z ó  e m b e r e l l e n e s  e r ő k ,  a  r e j t é l y e s  h a t a l o m  t i t o k z a t o s  f e h é r k ö p e 
n y e s  ü g y n ö k e i  m e g b u k j a n a k .  A - s z e m é l y t e l e n  d i k t a t ú r a  —  a h o g y  a z  e m l é 
k e z ő  h ő s n ő  u t a l á s a i b ó l  k i d e r ü l  —  a z  e m b e r e k  l e l k é r e  p á l y á z i k ,  a  s z e m é l y i 
s é g e t  s z e r e t n é  f e l s z á m o l n i ,  á l l a t i  s o r b a  s ü l l y e s z t e n i .  »

K o z m a  M á r i a  k i s ,  d e  i d e i l l ő  t ú l z á s s a l  mesterien á b r á z o l j a  a  f o l y a m a 

t o t :  a  j á r v á n y t  t ú l é l ő  é s  ö n v é d e l e m r e  b e r e n d e z k e d ő ,  ö n m a g u k r a  u t a l t  s 
e z é r t  ö n v i z s g á l a t r a ,  k ö r n y e z e t ü k t ő l  v a l ó  e l k ü l ö n ü l é s r e  í t é l t  e g y e d e k  m e g 
t a r t j á k  u g y a n  m a g u k a t ,  d e  a  k é s ő b b i  l é l e k k u f á r o k  k i s z o l g á l t a t o t t  á l d o z a 
t a i v á  i s  v á l n a k ,  h i s z e n  n e m  m e r í t h e t n e k  e r ő t  c s a k  ö n m a g u k b ó l .  É s  i t t  
n ő  m e g  J o a n n e s  n a p l ó j á n a k ,  f e l j e g y z é s e i n e k ,  í r á s a i n a k  s z e r e p e .  K ö v e t e n d ő  
s z e m é l y i s é g m i n t á t  k í n á l ,  m á s r é s z t  a  t á v o l i  m ú l t r a  é s  a z  e l s z a k a d ó  —  t a l á n  

m e g s e m m i s ü l ő ?  —  s z ü l ő f ö l d r e  e m l é k e z t e t .  L e h e t ő s é g e t  t e r e m t  t e h á t  e g y  

e r ő s  é s  s z a b a d  k ö z ö s s é g  k i é p ü l é s é r e .
K o z m a  M á r i a  m e g d ö b b e n t ő e n  s z é p  h u m a n i s t a  ü z e n e t e  —  m i s z e r i n t  

e g y e t l e n  i g a z  k ö n y v  is  m e g v á l t h a t j a  a  s z e n v e d ő  e m b e r t  —  a  n e g a t í v  u t ó p i a  
s i v á r  é s  r e m é n y t e l e n  t e r é b e n  i s  a  r e m é n y t  h i r d e t i :  a z t ,  h o g y  a z  e m b e r  
i g e n i s  g y ő z e d e l m e s k e d h e t  s a j á t  e s e n d ő  t e r m é s z e t e  l e h ú z ó  e r ő i n ,  s  ú r r á  
l e h e t  e g y  s z e m é l y t e l e n  é s  e l s z e m é l y t e l e n í t é s t  c é l u l  k i t ű z ő  d i k t a t ú r a  e m b e r 

t e l e n  m ó d s z e r e i n  é s  e l k é p z e l é s e i n .
BOGDÁN LÁSZLÓ

* K o z m a  M á r i a :  A z  e m b e r  b o lo n d  te r m é s z e te .  K r i t e r i o n  K ö n y v k ia d ó ,  B u 
k a r e s t ,  1987.
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